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40. Kundmachung: Angelegenheiten der Behindertenhilfe gemifl Art. 15a B-VG,

40.

Kundmachung des Landeshauptmannes vom

11. Dezember 1978 betreffend die Vereinba-

rung gemif Art. 15 a B-VG iiber Angelegen-
heiten der Behindertenhilfe

Der Wiener Landtag hat am 27. Juni 1978 den
Abschluff nachstehender Vereinbarung gemifl
§ 139 Abs, 2 der Wiener Stadvverfassung gench-
migt: :

VEREINBARUNG UBER ANGELEGENHEI-|

TEN DER BEHINDERTENHILFE

ARTIKEL 1

Sachlicher Geltungsbereich

Die Vereinbarung erstreckt sich auf die Zusam-
menarbeit in Angelegenheiten der Behinderten-
hife mit Ausnahme des Pflegegeldes und der
Blindenbeihilfe nach den hiefiir mafigebenden
landesgesetzlichen Bestimmungen des Sozialhilfe-
rechtes und des Behindertenrechtes in der jeweils
geltenden Fassung,

ARTIKEL 2

Zustindigkeit

Die Vertragslinder erlassen Rechtsvorschriften
in denen sie sich nach Mafigabe ihrer gesetzlichen
Bestimmungen verpflichten, Hilfen an jene Be-
hinderte, die im jeweiligen Land ihren ordent-
lichen Wohnsitz (Art. 3) oder bei Minderjihrigen
mangels eines solchen im Inlarid den Aufenthale
haben, zu erbringen. -

ARTIKEL 3

Ordeﬁtlicher Wohnsitz

{1) Der ordentlicdhe Wohnsitz eines Behinder-
ten ist an dem Ort begriindet, an dem er sich
in der erweislichenr oder aus den Umstinden
hervorgehenden Absicht niedergelassen hat, ihn
bis auf weiteres zum Mittelpunkt seiner Lebens-
bezichungen zu wihlen. Hiebel ist es unerheb-
lich, ob die Absicht darauf gerichtet war, fiir
immer an diesem Ort zu bleiben.
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(2) Bei minderjihrigen Behinderten gilt fol-
gende Regelung:

a) Eheliche (adoptierte) Minderjihrige teilen
den ordentlichen Wohnsitz der Eltern oder
des Elternteiles, dessen Haushalt sie zu-
gehdren. Leben sie nicht bei einem Eltern-
teil, so teilen sie den ordentlichen Wohn-
sitz des Vaters; in Ermangelung eines sol-
chen im Inland durch Tod des Vaters oder
dessen Aufenthalt im Ausland den der

Mutter.
b) Uneheliche Minderjihrige teilen den
ordentlichen Wohnsitz der Mutter; nur

wenn sie tatsichlich dem HMaushalt des
Vaters angehdren oder die Mutter ver-
storben ist, teilen sie dessen ordentlichen
Wohnsitz.

{3) Hat eine volljihrige behinderte Person
oder die Person, von der der ondentliche Wohn-
sitz eines Minderjihrigen abzuleiten ist, meh-
rere Wohnsitze, so gilt im Sinne dieser Verein-
barung der ordentliche Wohnsitz als in jener
Gemeinde begriindet, in der sich die Person in
den letzten zwolf Monaten vor Beginn einer
Mafinahme der Behindertenhilfe am lingsten
aufgehalten hat.

ARTIKEL 4

Beginn und Ende der Leistungen der Behinder-
tenhilfe

{1) Die Vertragslinder erlassen Rechtsvor-
schriften nach denen bei einer Verlegung des
ordentlichen Wohnsitzes oder des Aufenthaltes
{Art. 2) eines Behinderten in ein anderes Land,
wenn diese Verlegung durch MaRnahmen der
Behindertenhilfe bedingt ist, ausschlieflich das
Land, welches bisher Hilfen nach Art. 1 erbracht
hat, weiterhin Behindertenhilfe leistet,

(2) Die Vertragslinder erlassen Rechtsvor-
schriften, nach denen bei einer Verlegung des
ordentlichen Wohnsitzes oder des Aufenthaltes
(Art. 2) eines Behinderten in ein anderes Land
im Falle der Gewihrung von Hilfe durch ge-
schiitzte Arbeit auf einem Einzelarbeitsplatz
das Land, welches bisher Hilfen nach Art. 1 er-

bracht hat, durch weitere sechs Monate Behin-

38

e
o

[



144

dertenhilfe leistet. und das andere Land erst
nach diesem Zeitraum Filfen nach Art, 1 an
diesen Behinderten erbringt.

{3) Die Vertragslinder erlassen Rechtsvor-
schriften, nach denen — ausgenommen in den
Fillen der Abs. 1 und 2 — das Land, das einem
Behinderten bisher Hilfen nach Art. 1 erbracht
hat, diese bis zum Ende des Monats erbringt, in
<dem der Behinderte seinen ordentlichen Wohnsitz
oder seinen Aufenthalt (Art. 2) in ein anderes
Land verlegt hat, und das andere Land erst ab
diesem Zeitpunkt Behindertenhilfe leistet,

ARTIKEL 5

Amtshilfe

Wenn ein Behinderter, dem Hilfen nach Art, 1
erbracht werden, die Voraussetzungen erfiille,
auf Grund derer ihm von einem anderen Land
entsprechende Hilfen nach Art. 1 zu erbringen
sind, so wird das Land, das bisher solche Hilfen
erbracht hat, dem anderen Land die Art und die
Dauer der von thm erbrachten Hilfen ehestmog-
lich bekanntgeben and auf Verlangen die Fir
seine Entscheidung mafgeblichen Grundlagen
zuginglich machen.

ARTIKEL 6

Erlassung von Rechtsvorschriften

Die Vertragslinder erlassen die zur Erfillung
dieser Vereinbarung erforderlichen Rechtsvor-
schriften binnen drei Jahren ab dem Zeitpunkt,
an dem diese Vereinbarung fiir sie in Kraft ge-
treten ist,

ARTIKEL 7

Verfahren in Streitfillen

Die Vertragslinder verpflichten sich, bei Strei-
tigkeiten aus dieser Vereinbarung eine einver-
nehmliche Lésung zu erzielen, Kommt eine Eini-
gung innerhalb von sechs Monaten nicht zu-
stande, so kann jedes am Streit beteiligte Land
beim Verfassungsgerichtshof die Feststellung be-
antragen, ob eine Vereinbarung im Sinne des

Art. 152 Abs. 2 B-VG vorliegt und ob die aus|

dieser Vereinbarung folgenden Verpflichtungen,
soweit es sich nicht um vermigensrechtliche An-
spriiche handelt, erfiillt worden sind.

ARTIKEL 8

Inkrafttreten

(1) Diese Vereinbarung steht allen Lindern
zur Unterzeichnung offen.
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+ (2) Diese Vereinbarung tritt einen Monat nach
dem Zeitpunkt in Krafr, in dem drei Linder
schriftlich mitgeteilt haben, dafl ihre verfassungs-
rechtlichen Voraussetzungen fiir das Inkrafrrre-
ten der Vereinbarung erfiillt sind.

(3) Fiir Linder, die die Vereinbarung unter-
zeichnet haben, die aber erst nach dem Inkraft-
treten der Vereinbarung gemiffi Abs. 2 mitge-
teilt haben, daff ithre verfassungsrechtlichen Vor-
aussetzungen fiir das Inkrafttreten der Vereinba-
rung erfiillt sind, critt die Vereinbarung einen
Monat nach dieser Mitteilung in Kraft.

ARTIKEL ¢

Beitritt

Diese Vereinbarung steht Lindern, die sie im
Zeitpunke ihres Inkrafttretens gemif Art. 6
Abs. 2 noch nicht unterzeichnet haben, zum Bei-
tritt offen, Der Beitritt wird einen Monat nach
seiner. schriftlichen Mitteilung wirksam.

ARTIKEL 10

Kindigung

(1) Diese Vereinbarung kann von jedem Ver-

-tragsland  gekiindigt werden. Die Kiindigung

wird sechs Monate nach threr schriftlichen Mit-
teilung wirksam,

(2) Die Kiindigung durch ein Vertragsland
beriihrt nicht die Rechtsbeziechungen der anderen
Vertragslinder untereinander.

ARTIKEL 11

Ausfertigungen, Mitteilungen

(1) Die Urschrift dieser Vercinbarung wird
bei der Verbindungsstelle der Bundeslinder
(Verwahrer) hinterlegt.” Diese hat jedem Ver-
tragsland eine von ihr beglaubigte Abschrift
der Vereinbarung zu itbermitteln.

(2) Alle die Vereinbarung betreffenden reches-
erheblichen Mitteilungen sind an den Verwahrer
zu richten. Sie gelten als im Zeitpunkt des Ein-

. [langens beim Verwahrer abgegeben. Der Ver-

wahrer hat jedes Vertragsland von diesen Mit-
teilungen zu benachrichtigen.

Der Landeshauptmann:

Gratz

Eshililich im Drucksorteaverlag der Stadthauptkasse, I, Rathaus, Stiege 7, Hochparterre, und im Verlag der Osterrcichischen Staztsdruckered, 1037 Wiea,
Rennweg 123, Felefon 72 61 51—58/295 oder 327 Ducchwahl, Verkaufspreis 2-— S
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